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Leia:  

Febre amarela também? 

 

 Você sabia que quando o Aedes aegypti chegou ao Brasil, no século 19, sua importância 

maior foi como transmissor da febre amarela? Naquela época, a febre amarela era considerada 

uma doença silvestre, restrita aos animais da mata. O macaco era a principal vítima dessa 

doença, que tem como vetor o Haemagogus, mosquito que não se adapta bem às áreas urbanas. 

Com a entrada do homem na mata para a extração de madeira, o Haemagogus eventualmente o 

picava. Ao chegar à cidade com o vírus da febre amarela, o homem era picado pelo Aedes 

aegypti. Este se infectava e, ao picar outra pessoa, passava a doença adiante.  

 

Revista “Ciência Hoje das Crianças”. Edição 275. Disponível em: <http://capes.cienciahoje.org.br>. 

 

Questão 1 – Em “Febre amarela também?”, o adjunto adnominal é: 

(     ) “Febre”. 
(  x ) “amarela”. 
(     ) “também”.  
 

Questão 2 – O pronome destacado desempenha a função de adjunto adnominal no trecho: 

(     ) “Você sabia que quando o Aedes aegypti chegou ao Brasil [...]” 
(  x ) “[...] sua importância maior foi como transmissor da febre amarela?” 
(     ) “O macaco era a principal vítima dessa doença, que tem como vetor o Haemagogus [...]” 
 

Questão 3 – No segmento “[...] uma doença silvestre, restrita aos animais da mata.”, o adjunto 
adnominal grifado indica: 

(     ) posse. 

(  x ) origem.  

(     ) matéria.  

 

Questão 4 – Na passagem “[...] mosquito que não se adapta bem às áreas urbanas.”, o vocábulo 
sublinhado desempenha a função de adjunto adnominal, porque: 

(     ) explica “áreas”. 
(  x ) caracteriza “áreas”.  
(     ) complementa “áreas”. 
 

Questão 5 – Sublinhe o termo “o” que funciona como adjunto adnominal a seguir: 
 

“[...] o Haemagogus eventualmente o picava.” 
 

 


